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Tento dokument sliZi ¢isto na potrebu dokumentacie a inStitiicie nenesti nijaki zodpovednost’ za jeho obsah

»B SMERNICA 2000/64/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
zo 7. novembra 2000,

ktorou sa menia a dopiﬁajl’l smernice Rady 85/611/EHS, 92/49/EHS, 92/96/EHS a 93/22/EHS,
pokial’ ide o vymenu informacii s tretimi krajinami

(UL L 290, 17.11.2000, str. 27)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik
C. Strana Déatum

»M1  Smernica  Eurdépskeho  parlamentu =~ a  Rady  2002/83/ES L 345 1 19.12.2002
z 5. novembra 2002
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SMERNICA  2000/64/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU
A RADY

zo 7. novembra 2000,

ktorou sa menia a dopiiiaji smernice Rady 85/611/EHS, 92/49/EHS,
92/96/EHS a 93/22/EHS, pokial’ ide o vymenu informacii s tretimi
krajinami

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretetlom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
najmid na prvu a tretiu vetu jej clanku 47 ods. 2,

so zretel'om na navrh Komisie (1),
so zretelom na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru (3),
konajuc v stlade s postupom uvedenym v Elanku 251 zmluvy (3),

ked’Ze:

(1)  Smernice Rady 85/611/EHS (%), 92/49/EHS (°), 92/96/EHS (°)
a 93/22/EHS (7) umoziiujii vymenu informacii medzi prislusnymi
orgdnmi a s ur€itymi inymi Gradmi a orgdnmi v rdmci Elenského
Statu alebo medzi ¢lenskymi Statmi. Uvedené smernice tieZ umoz-
nuji Clenskym Statom uzatvarat’ zmluvy o spolupraci zabezpecu-
juce vymenu informacii s prisluSnymi organmi tretich krajin.

(2) Z dovodov zlucitelnosti so smernicou 98/33/ES (%), toto oprav-
nenie uzatvarat’ zmluvy o vymene informacii s tretimi krajinami
by sa malo rozsirit tak, aby zahffalo vymenu informacii
s uritymi d’al§imi Gradmi alebo organmi v tychto krajinach za
predpokladu, Ze tieto prezradené informacie podlichajii prime-
ranym zarukam profesionalneho utajenia.

3 V tom zmysle by sa mala zmenit a doplnit smernica
85/611/EHS, smernica 92/49/EHS, smernica 92/96/EHS
a smernica 93/22/EHS,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clénok 1

Clanok 50 ods. 4 smernice 85/611/EHS sa nahradza nasledovnym:

,A4.  Clenské $taty mozu uzatvarat zmluvy o spolupraci v oblasti
vymeny informacii s prislusSnymi organmi tretich krajin alebo
s organmi alebo inStitliciami tretich krajin v zmysle definicie
v odsekoch 6 a 7, iba ak je ochrana poskytnutych informacii zabez-
pecena povinnostou mlcanlivosti aspon tak, ako je uvedené v tomto

" U v. ES C 116 E, 26.4.2000, s. 61.

(® U. v. ES C 168, 16.6.2000, s. 1.

(®) Stanovisko Europskeho parlamentu zo 14. juna 2000 (zatial neuverejnené
v Uradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 29. jina 2000.

* U. v. ES L 375, 31.12.1985, s. 3. Smernica naposledy zmenena a doplnena
smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/26/ES (U. v. ES L 168,
18.7.1995, s. 7).

() U. v. ES L 228, 11.8.1992, s. 1. Smernica naposledy zmenenad a doplnena
smernicou Rady 95/26/ES.

(®) U. v. ES L 360, 9.12.1992, s. 1. Smernica naposledy zmenend a doplnena
smernicou Rady 95/26/ES.

(") U. v. ES L 141, 11.6.1993, s. 27. Smernica naposledy zmenena smernicou
Eurdpskeho parlamentu a Rady 97/9/ES (U. v. ES L 84, 26.3.1997, s. 22).

(®) U. v. ES L 204, 21.7.1998, s. 29.
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¢lanku. Takato vymena informacii musi byt uréena na vykon
dohl'adu uvedenymi organmi alebo institiiciami.

V pripade, Ze tieto informacie pochadzajii z iného ¢lenského Statu,
moézu byt poskytnuté iba s vyslovnym sthlasom prislusnych
organov, ktoré ich poskytli a ak je to vhodné,
vylucne na ucely, na ktoré tieto Grady poskytli svoj sthlas.

Clanok 2

Clinok 16 ods. 3 smernice 92/49/EHS »MI ——— <«
a ¢lanok 25 ods. 3 smernice 93/22/EHS sa nahradza nasledovnym:

»3.  Clenské $tity mozu uzatvarat zmluvy o spolupraci v oblasti
vymeny informacii s prislusnymi organmi tretich krajin alebo
s organmi alebo inStiticiami tretich krajin v zmysle odsekov 5
a 5a, iba ak je ochrana poskytnutych informacii zabezpecena povin-
nost'ou mlcanlivosti asponi tak, ako je uvedené v tomto clanku.
Takato vymena informécii musi byt urend pre vykon funkcie
dohl'adu uvedenymi organmi alebo institiiciami.

V pripade, ze tieto informacie pochadzajii z in¢ho ¢lenského Statu,
mézu byt poskytnuté iba s vyslovnym sthlasom prislusnych
organov, ktoré ich poskytli a ak je to vhodné,
vyluéne na ucely, na ktoré tieto urady poskytli svoj stihlas.”

Clénok 3

1. Clenské $taty uvedt do uginnosti zakony, iné predpisy a spravne
opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou najneskor
do 17. novembra 2002. Bezodkladne o tom informujii Komisiu.

Clenské $taty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich
uradnom uverejneni odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze
upravia Clenské Staty.

2. Clenské §taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni
vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijma v oblasti pdsobnosti
tejto smernice.

Clanok 4

Téato smernica nadobuda ucinnost’ v den jej uverejnenia v Uradnom
vestniku Europskych spolocenstiev.

Clénok 5

Tato smernica je adresovana ¢lenskym Statom.



